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ZMLUVA O DIELO 
uzavretá 

podľa § 536 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  
CODE:241022-1TAEE 

 

1.0.0. Zmluvné strany: 

1.1.0. Zhotoviteľ: 

TECHNOALPIN EAST EUROPE, s. r. o. 

Priemyselná 2, 010 01 Žilina, Slovenská republika  

Štatutárny orgán: Erich Gummerer, konateľ 

Osoba oprávnená  

na jednanie vo veciach 

zmluvy:   Ing. Zuzana Holášová 

Obchodný manažér: Ing. Andrej Križan 

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia a.s. 

Číslo účtu €:  1426153017/1111 

IČO:   36411922 

IČ DPH:  SK2020100467 

Telefón:  00421-41-7002644 

Http:   www.technoalpin.sk  

E-mail:   technoalpin@technoalpin.sk  

Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri OS Žilina,  Oddiel: Sro, Vložka číslo: 14245/L 

 

1.2.0. Objednávateľ:  

Obec Štrba 

Ul. Hlavná 188/67, 059 38 Štrba, Slovenská republika 

Štatutárny orgán: Michal Sýkora, starosta obce 

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s. 

Číslo účtu €:                   SK13 5600 0000 0016 0366 7001 

IČO:   00326615 

IČ DPH:  2021212765 

Telefón:  +421527781461 

Http:   www.strba.sk 

E-mail.:   strba@strba.sk 

Spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri OS Poprad, Číslo živnostenského registra 706-7611 
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2.0.0. Východiskové podklady a údaje. 

2.1.0. Podkladom pre uzavretie zmluvy je ponuka zhotoviteľa SK0128-22-02G zo dňa 14.10.2022 
Technológia zasnežovania na dodávku tovaru a jeho inštaláciu pre trasu zasnežovania Areálu bežeckého 
lyžovania SNOW, ktorá je prílohou č. 1 k tejto ZoD.  

2.2.0. Hlavné údaje 

2.2.1. Stavba: Modernizácia zasnežovacieho systému v Športovom areáli na Štrbskom Plese  

2.2.2. Miesto: Obec Štrba, časť Štrbské Pleso, k. ú. Štrba (športový areál) 

2.2.3. Termíny ukončenia a uvedenie diela do prevádzky: najneskôr do 7.12.2022  

Záväzne dohodnuté termíny ako aj možnosti ich zmien sú uvedené v časti 4.0.0. 

3.0.0. Predmet plnenia (dielo). 

3.1.0. Predmetom tejto zmluvy je (a teda pojmom „dielo“ sa rozumie): dodávka tovaru a jeho inštalácia 
(podľa toho, ako je pri jednotlivých plneniach uvedené) v rozsahu cenovej ponuky SK0128-22-02G a to 
nasledovne:  

3.1.1. Dodávka pre trasu zasnežovania: 

- pre časť hydraulika: dodávku tovaru pre realizáciu potrubných vedení s výkopovými a  
montážnymi prácami 

- pre časť elektrika: dodávku tovaru pre realizáciu elektrických vedení s výkopovými a montážnymi 
prácami 

- dodávka odberných miest (šachty a hydroboxy) s výkopovými a montážnymi prácami 
- uvedenie do prevádzky 
- v cene dodávky je tlaková skúška  

3.1.2. Zhotoviteľ vykoná dielo v horeuvedenom rozsahu a objednávateľ s tým súhlasí, zaväzuje sa 
vykonané dielo prevziať, zaplatiť zaň dohodnutú cenu a najmä poskytnúť potrebnú súčinnosť a plniť 
povinnosti v tejto zmluve uvedené.  

4.0.0. Čas plnenia. 

4.1.0. Objednávateľ sa zaväzuje zabezpečiť stavebnú pripravenosť pre vykonanie diela v rozsahu 
popísanom vo výkresovej dokumentácii vyhotovenej zhotoviteľom a to v termíne najneskôr ku dňu 
podpisu tejto zmluvy.   

4.2.0. Ak objednávateľ splní svoje povinnosti uvedené v predchádzajúcom bode 4.1.0., platí termín 
vykonania a odovzdanie diela tak ako je uvedený v bode 2.2.3.  

4.3.0. Dodržanie času plnenia zo strany zhotoviteľa je závislé od riadneho spolupôsobenia 
objednávateľa dohodnutého v tejto zmluve. Po dobu omeškania objednávateľa s poskytovaním 
spolupôsobenia, nie je zhotoviteľ v omeškaní so splnením záväzku. 

4.4.0 Dodržanie času plnenia zo strany zhotoviteľa je tiež závislé od klimatických podmienok. Po dobu 
omeškania spôsobeného nepriaznivými klimatickými podmienkami, nie je zhotoviteľ v omeškaní so 
splnením záväzku. 

4.5.0. Objednávateľ sa zaväzuje, že vykonané dielo prevezme a zaplatí za jeho zhotovenie dohodnutú 
cenu podľa bodu. 5.0.0. 
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5.0.0. Cena. 

5.1.0. Cena za vykonanie diela je stanovená dohodou  zmluvných strán v zmysle § 3 ods.2 Zákona 
č.18/96 Z .z. o cenách. 

5.2.0.   Cena za vykonanie diela (cena diela) je nasledovná :  

  Cena bez DPH: 76 933, 28 € 

 DPH:  15 386, 66 € 

 Cena s DP: 92 319,94 € 

- slovom: deväťdesiatdvatisíctristodevätnásť eur a deväťdesiatštyri eurocentov  

5.3.0. Postupom podľa bodov 10.2.0 a 10.3.0 dohodnuté a/alebo vynútené technologické zmeny 
(potvrdené postupom podľa bodov 10.2.0 a 10.3.0) budú vyúčtované, ku dňu dokončenia diela. 

5.4.0. V cene diela je už zahrnutá aj doprava do miesta dodania (bod 8.4.0), alebo, ak také miesto nie je 
určené, na miesto podľa bodu 2.2.2; clo, dovozné poplatky, dovozné prirážky, dane a podobné platby v 
cene diela zahrnuté nie sú. 

6.0.0. Platobné podmienky. 

6.1.0. Cenu diela uhradí objednávateľ na základe faktúr/daňových dokladov, ktoré zhotoviteľ vystaví, so 
splatnosťou 30 dní od dátumu uvedenia do prevádzky, podľa tejto zmluvy. 

6.2.0. Pokiaľ je objednávateľ v omeškaní s platbou ceny diela, podľa čl. 6.2.0. tejto zmluvy, je zhotoviteľ 
oprávnený účtovať objednávateľovi úroky z omeškania vo výške 0,05% nesplatenej časti ceny diela, a to 
za každý deň oneskorenia pripísania platby na účet predávajúceho. Takto zaplatené úroky z omeškania, 
neznižujú cenu diela, ani iné majetkové nároky zhotoviteľa. 

6.3.0. Ak je objednávateľ v omeškaní so zaplatením ceny diela alebo jej časti viac ako 180 dní, a dlžnú 
sumu objednávateľ nezaplatí ani v lehote 7 dní  po doručení písomnej výzvy zhotoviteľa na jej zaplatenie, 
je zhotoviteľ oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť a veci tvoriace dielo je zhotoviteľ resp. ním  poverená 
osoba oprávnená demontovať a odňať z dispozície objednávateľa. Pri uplatnení práva zhotoviteľa 
odstúpiť od zmluvy a demontovať a odňať veci tvoriace dielo z dispozície objednávateľa podľa tohto 
článku zmluvy, zhotoviteľ nezodpovedá za žiadnu škodu ani ušlý zisk, ktoré takýmto konaním zhotoviteľa 
objednávateľovi môžu vzniknúť. Odstúpením od zmluvy sa zosplatňujú všetky pohľadávky, ktoré 
zhotoviteľ podľa tejto zmluvy má.   

6.4.0. Vlastnícke právo k zhotovenému dielu prechádza zo zhotoviteľa na objednávateľa až úplným 
zaplatením ceny diela vrátane všetkého prirasteného príslušenstva objednávateľom zhotoviteľovi. 
Zmluvné strany sú si vedomé, že uvedené veci, ktorých dodávka a montáž je predmetom diela podľa tejto 
zmluvy, majú povahu hnuteľných vecí a túto povahu nestrácajú až do úplného zaplatenia ceny za dielo 
objednávateľom zhotoviteľovi. Zmluvné strany sú si vedomé tiež toho, že veci, ktorých dodávka a montáž 
je predmetom diela podľa tejto zmluvy, nestrácajú povahu hnuteľných vecí napriek tomu, že budú dodané 
a namontované pre účely a prevádzkovanie čerpacej stanice (ktorá je nehnuteľnou vecou) objednávateľa a 
to až do úplného zaplatenia ceny za dielo. 

6.5.0. Nebezpečenstvo škody na zhotovenom diele prechádza zo zhotoviteľa na objednávateľa 
prevzatím zhotoveného (vykonaného) diela.  
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7.0.0. Záručná doba a zodpovednosť za vady. 

7.1.0. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo je zhotovené podľa podmienok tejto zmluvy, a že počas 
záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve. 

7.2.0. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré dielo má v čase jeho odovzdania objednávateľovi. Za vady 
ktoré sa prejavili po odovzdaní diela, zodpovedá zhotoviteľ, iba ak boli spôsobené porušením jeho 
povinností, alebo spôsobené nekvalitným materiálom, ktorého dodanie zabezpečil zhotoviteľ. 

7.3.0. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady diela, ktoré boli spôsobené použitím podkladov a vecí, tovaru, 
montáže, subdodávok poskytnutých objednávateľom/investorom. Záruka sa nevzťahuje na chyby v 
dôsledku prevádzky, ktorá nie je v súlade s prevádzkovými podmienkami, prevádzkovými predpismi, v 
dôsledku nesprávneho zaobchádzania, neodbornej údržby, nevhodného používania a bežného 
opotrebovania.  Záruka sa nevzťahuje na chyby spôsobené neovplyvniteľnými udalosťami, nadmerných 
znečistením, požiarom alebo inou vonkajšou príčinou, napr. výpadkom elektriny, podpätím/prepätím a 
iné. 

7.4.0. Záručná doba na hydraulické časti diela je 60 mesiacov, na elektrické časti diela je 24 mesiacov a 
začína plynúť odo dňa odovzdania a prevzatia diela podľa b. 3.1.0.  Oprava alebo výmena dielov nebude 
zakladať dôvod na predĺženie záručnej doby na celé dielo iba na vymenený diel. Vlastnícke právo na 
všetky použité diely alebo zariadenia, ktoré boli vymenené v rámci záručnej opravy, prechádza na 
zhotoviteľa. 

7.5.0. Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady a/alebo nedorobku diela uplatní písomne 
bezodkladne po jej zistení. V prípade porušenia tohoto záväzku, právo na plnenie zo záruky nevzniká.  

7.6.0. Mimo zodpovednosti na základe záruky, nebude zhotoviteľ zodpovedať za žiadne iné škody v 
dôsledku chybného plnenia. Zhotoviteľ nebude zodpovedný za žiadne škody, ktoré sa v čase podpísania 
tejto zmluvy nedali predpokladať ako možný dôsledok  akéhokoľvek nesplnenia alebo porušenia zmluvy. 

7.7.0. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytovať 24-hodinový HOT-LINE Servis, ako záručný, tak aj 
pozáručný, zabezpečiť príchod odborného servisného technika do 24 hodín od nahlásenia vady a/alebo 
poruchy počas obdobia od 15.11. do 30.3. v kalendárnom roku; bod 7.5.0. sa použije primerane. 

8.0.0. Podmienky vykonania diela. 

8.1.0. Zhotoviteľ vykoná dodávku tovaru na základe bodu 3.0.0. 

8.2.0. Odsúhlasené alebo vynútené dodávky naviac nad rámec rozsahu cenovej ponuky budú po dohode 
obidvoch zmluvných strán písomne špecifikované v stavebnom denníku a fakturované samostatnou 
faktúrou po vzájomnej dohode 

8.3.0. Zhotoviteľ zabezpečí na svoje náklady dopravu vecí potrebných na vykonanie diela do miesta 
dodania materiálu podľa bodu 2.2.2. Objednávateľ zabezpečí presun vecí potrebných na vykonanie diela 
zo svojho skladu na montážne pracovisko na svoje náklady.  

8.4.0. Objednávateľ zodpovedá za to, že riadny priebeh prác pri vykonávaní diela nebude rušený 
neoprávnenými zásahmi tretích osôb. 

8.5.0. Objednávateľ odstráni na vlastné náklady odpady, ktoré sú výsledkom jeho činnosti. 

8.6.0. Náklady na spotrebované energie hradí objednávateľ. 

8.7.0. Objednávateľ sa zaväzuje vyzvať zhotoviteľa najmenej 3 (tri) dni vopred, k účasti na skúškach. 

8.8.0. Objednávateľ zabezpečí všetky rozhodnutia orgánov verejnej moci potrebné pre vykonanie diela 
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8.9.0. Dielo bude zhotoviteľom odovzdané a objednávateľom prevzaté aj v prípade, že v zápise o 
odovzdaní a prevzatí budú uvedené vady a nedorobky, ktoré samy osebe alebo v spojení s inými nebránia 
plynulej a bezpečnej prevádzke (užívaniu).Tieto zjavné vady a nedorobky musia byť uvedené v zápise o 
odovzdaní a prevzatí diela so stanovením termínu ich odstránenia. Vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, 
rozsahu a parametroch diela stanovených projektovou dokumentáciou, touto zmluvou a záväznými 
technickými normami a predpismi. Nedorobkom sa rozumie nedokončená práca oproti projektu. 

9.0.0. Vyššia moc. 

9.1.0. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú prípady, ktoré spadajú pod definíciu okolností 
vylučujúcich zodpovednosť v zmysle úst. §374 ods. 1 a 2 Obchodného zákonníka. 

9.2.0. Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemožným v súvislosti s vyššou mocou, strana, ktorá sa bude 
chcieť odvolať na vyššiu moc,  požiada písomne druhú stranu o úpravu zmluvy vo vzťahu k predmetu, 
cene a času plnenia. Ak nedôjde k dohode, má strana, ktorá sa odvolala na vyššiu moc, právo odstúpiť od 
zmluvy, ale je povinná nahradiť druhej zmluvnej strane všetky náklady, ktoré jej takýmto odstúpením 
vznikli. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia. 

10.0.0. Ostatné ustanovenia. 

10.1.0. Objednávateľ a zhotoviteľ sa zaväzujú, že obchodné a technické informácie, ktoré im boli zverené 
zmluvným partnerom, nesprístupnia tretím osobám bez jeho písomného súhlasu, alebo tieto informácie  
nepoužijú pre iné účely, ako pre plnenie záväzkov a povinností z tejto zmluvy. 

10.2.0. Zhotoviteľ bude pri plnení predmetu tejto zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou. 
Zaväzuje sa dodržiavať všeobecne-záväzné predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy. 
Zhotoviteľ sa bude riadiť podkladmi a pokynmi objednávateľa pri použití ustanovenia § 551 Obchodného 
zákonníka, zápismi a dohodami oprávnených pracovníkov zmluvných strán a rozhodnutiami dotknutých 
orgánov štátnej správy (zmeny). 

10.3.0. Ak dohody uzavreté podľa čl. 10.2.0. majú vplyv na predmet alebo termín splnenia záväzku, musí 
byť súčasťou tejto dohody aj spôsob úpravy ceny. Táto dohoda je podkladom pre vypracovanie dodatku k 
tejto zmluve (viď bod 12.2.0) a platí až od uzavretia takého dodatku. 

10.4.0. V prípade dočasného prerušenia alebo zastavenia  prác na diele z dôvodov na strane 
objednávateľa zaplatí objednávateľ zhotoviteľovi uskutočnené dodávky a výkony z celkovej ceny za dielo 
do 30 dní po zastavení alebo prerušení prác na diele a ich vyúčtovaní. 

10.5.0. Každá zmluvná strana vyhlasuje a ubezpečuje druhú zmluvnú stranu, že ku dňu podpisu tejto 
zmluvy u nej neexistujú (nie sú dané) také okolnosti alebo skutočnosti, ktorých následkom by mohlo byť 
začatie insolvenčného konania v zmysle definície čl. 2 ods. 4 Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2015/848 (ďalej len „IK“); ak sa ukáže čiastočná alebo úplná nepravdivosť takéhoto vyhlásenia, 
môže v takom prípade vyhlásenie neporušujúca strana od tejto zmluvy odstúpiť. Každá zmluvná strana sa 
počas trvania zmluvného vzťahu zaväzuje správať tak, aby u nej nenastali dôvody  na začatie IK; ak dôjde 
k porušeniu tejto povinnosti alebo ak sa IK začne, môže v takom prípade povinnosť neporušujúca strana 
(resp. strana, u ktorej sa IK nezačalo) od tejto zmluvy odstúpiť. 

10.6.0 Odstúpenie od zmluvy sa vykonáva vždy v písomnej podobe. 

10.7.0. Táto Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky, okrem tých jeho pravidiel, ktoré 
odkazujú na použitie cudzieho práva. Prípadné vzniknuté spory v súvislosti s touto zmluvou bude riešiť 
miestne príslušný všeobecný súd v Slovenskej republike podľa slovenských procesných predpisov. 

11.0.0. Výmena informácií, oboznamovanie sa s obsahom úkonov a doručovanie. 

11.1.0. Platí všeobecné pravidlo, že úkony zmluvných strán podľa tejto zmluvy sa majú vykonávať vo 
forme, ktorá zabezpečí preukázateľnosť; v prípade ústne alebo inak neformálne vykonaného úkonu   
(nenahrávaný telefonát, e-mail bez podpisov), preukazuje jeho prijatie skutočnosť, že adresát sa začal 
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obsahu komunikovaného úkonu zodpovedajúcim spôsobom správať. Zmluvné strany si môžu medzi 
sebou v tejto otázke zaviesť nejaké zvyklosti. 

11.2.0. Žiadna zo zmluvných strán neodmietne bezdôvodne požiadavku druhej zmluvnej strany na 
zaznamenávanie telefonického hovoru. Žiadna zo zmluvných strán bezdôvodne neodmietne potvrdiť 
prijatie e-mailovej správy bez podpisov, ak to odosielateľ požaduje (hoci aj vo forme implicitného 
nastavenia). 

11.3.0. Platí všeobecné pravidlo (vychádzajúce zo zákonnej úpravy), že je písomná forma úkonu je 
zachovaná aj vtedy, ak je taký úkon vykonaný v elektronickej forme a podpísaný kvalifikovaným 
elektronickým podpisom osoby oprávnenej prejavovať navonok vôľu za konajúcu zmluvnú stranu. 
Zmluva však môže výslovne určiť, že nejaký úkon musí byť vyhotovený vo forme listiny – v takom 
prípade sa bezpodmienečne vyžaduje, aby bol úkon (a jeho obsah) zachytený na papieri a riadne podpísaný 
podpisom osoby oprávnenej prejavovať navonok vôľu za konajúcu zmluvnú stranu.  

11.4.0. Listiny sa doručujú adresátovi úkonu osobne (kdekoľvek je adresát zastihnutý) alebo kuriérom  
alebo prostredníctvom poštového podniku a to na  adresu, ktorá je uvedená v príslušnom registri 
(obchodný register u právnických osôb – podnikateľov; u fyzických osôb – podnikateľov obchodný 
register  a len ak nie sú zapísané v obchodnom registri potom živnostenský register).  

11.5.0. Listina doručovaná osobne sa považuje za doručenú: 

Dňom skutočného prevzatia zásielky obsahujúcej doručovanú listinu adresátom (bez ohľadu na to, či sa  
adresát tým dňom aj skutočne oboznámil s obsahom listiny); 

Dňom odmietnutia prevzatia zásielky obsahujúcej doručovanú listinu adresátom. 

Listina doručovaná kuriérom alebo prostredníctvom poštového podniku sa považuje za doručenú: 

Dňom skutočného prevzatia zásielky obsahujúcej doručovanú listinu adresátom (bez ohľadu na to, či sa 
adresát tým dňom aj skutočne oboznámil s obsahom listiny); 

Dňom odmietnutia prevzatia zásielky obsahujúcej doručovanú listinu adresátom; 

Desiatym dňom po podaní zásielky obsahujúcej doručovanú listinu kuriérovi alebo na poštovú prepravu 
(bez ohľadu na to, či sa adresát aj skutočne oboznámil s obsahom listiny); 

Vrátením sa zásielky obsahujúcej doručovanú listinu späť odosielateľovi ako nedoručiteľnej, ak už 
nenastali účinky doručenia podľa predchádzajúceho bodu. 

11.6.0. Ak je úkon vykonaný v elektronickej forme a podpísaný kvalifikovaným elektronickým podpisom 
osoby oprávnenej prejavovať navonok vôľu za zmluvnú stranu, oznamuje sa (doručuje sa) takýto úkon 
prostredníctvom elektronickej pošty (ako príloha e-mailu) a považuje sa za doručený (resp. oznámený) 
jeho adresátovi, ak adresát potvrdí jeho prijatie. Ak sa potvrdenie neuskutoční do 48 hodín, považuje sa 
úkon za doručený uplynutím tých 48 hodín. Potvrdenie podľa predchádzajúcej vety sa zasiela 
prostredníctvom e-mailu alebo SMS pôvodnému odosielateľovi. 

12.0.0. Záverečné ustanovenia. 

12.1.0. Táto Zmluva o dielo je platná dňom podpísania oboma zmluvnými stranami a účinná dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády Slovenskej 
republiky.  

12.2.0. Meniť alebo dopĺňať obsah tejto zmluvy je možné len formou písomných a vzostupne 
číslovaných dodatkov (listín), ktoré budú riadne potvrdené obomi zmluvnými stranami, oprávnenými 
zástupcami oboch  zmluvných strán. 

12.3.0. Súhlas so spracovaním osobných údajov: V spoločnosti zhotoviteľa sa súkromie berie vážne; 
zhotoviteľ bude  osobné údaje spracúvať v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/2018 Z.z. o ochrane 
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osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o OOÚ“) v rozsahu 
uvedenom v zmluve, čo je nevyhnutné na riadnu identifikáciu zhotoviteľa, na účely plnenia zmluvy, 
vedenia evidencie o zmluvných vzťahoch, a to počas trvania zmluvy, najneskôr však do lehoty 
vysporiadania všetkých nárokov vzniknutých na základe zmluvy, ak osobitný zákon stanovuje dlhšiu 
lehotu, počas tejto lehoty. 

12.4.0. Táto zmluva sa riadi slovenským právnym poriadkom. 

12.5.0. Nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 

Č.1 Ponuka zhotoviteľa SK0128-22-02G, celkovo na 9 stranách 

Č.2 Všeobecné obchodné podmienky spoločnosti, verzia z 1.1.2019 

12.6.0. Táto zmluva má 7 strán, je vypracovaná v štyroch origináloch, z ktorých po dvoch si ponechá 
zhotoviteľ a objednávateľ. 

 

 

 

V Štrbe , dňa ..........................      

 

                     

 

Objednávateľ:      Zhotoviteľ: 

 

 

 

 

 

____________________________   ________________________________ 

                   Obce Štrba                            TECHNOALPIN EAST EUROPE s.r.o. 

        Michal Sýkora – starosta obce       Ing. Zuzana Holášová          
                                   na základe plnej moci 


